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Bienvenidos
Welcome

DOMINGO DE NAVIDAD
SUNDAY OF THE NATIVITY

7 el gue es la Palabra se hizo
‘Z;ére Y halbitlé entre nosotres.”

"Bnd the Word became flesh
and made kis dwelling among us.”

MISAS / MASSES

DOMINGO / SUNDAY
Espanol 6:30am - 10:30am
12:30pm - 5:00pm - 7:00pm
English 8:30am

LUN - VIER / MON - FRI

English 8:00am
Espanol 5:00pm Excepcién los Martes

SABADO / SATURDAY
English 8:00am
BilingUe / Bilingual 5:00pm

HORAS DE OFICINA

PARISH OFFICE HOURS

Lunes a Viernes / Monday - Friday
9AM a 1PM - 2PM a 5PM

©® Saturday / SGbado

9AM a 1PM

Sunday / Domingo

8am -11am / 11:30am -2pm

1(323) 560-2381

FOLLOW US

CONFESIONES / CONFESSIONS
Saturdays at 2pm ¢ Sabados 2pm

MON - FRI In the Office

Lunes a Viernes en la Oficina

(please call ahead / favor de llamar antes)
10AM to 1PM e 2:30PM to 5PM

ADORACION EUCARISTICA /
EUCHARISTIC ADORATION
Thursdays 9am o 5pm

Jueves de 9am a 5pm

BAUTISMOS o UNCION DE LOS ENFERMOS

BAPTISMS or ANNOINTING OF THE SICK
Liamar al / call us (323) 560-2381

Tuhe (©) “f sieuenos  wWww.sroflima.org




LA NATIVIDAD DEL SENOR
THE NATIVITY OF THE LORD

BIRECTORY
" 1(323) 560-2381

ADMINISTRADORA / ADMINISTRATOR
Victoria Pulido
CATEQUESIS / CATECHISM
PRIMERA COMUNION / FIRST COMMUNION
Alvaro Guardado
CONFIRMACION / CONFIRMATION
Jennifer Guerra
SACRAMENTOS ADULTOS IC / ADULTS CI

Gerardo y Margarita Aguila 1(323) 636-9848
NUEVA VIDA EN CRISTO / NEW LIFE IN CHRIST

Ma. de] Carmen Davalos 1(323) 807-3286
COMITE PARA UN AMBIENTE SEGURO

SAFE ENVIRONMENT COMMITTEE

Pablo y Monica Lopez 1(662) 879-9884

PASTORAL LITURGICA / LITURGY MINISTRIES
MUSICA'Y COROS / MUSIC AND CHOIRS

HOSPITALIDAD / HOSPITALITY MINISTERS
1(323) 560-2381
MONAGUILLOS / ALTAR SERVERS

José Acosta 1(323) 597-7909
LECTORES / LECTORS
Maria Ulloa 1(323) 560-7392

MINISTERIO DE DUELO / BEREAVEMENT MINISTRY
Maria Luisa Jiménez 1(323) 684-6874

MINISTROS COMUNION / EUCHARISTIC MINISTERS
Nohemi Flores 1(323)335-4850
Silvia Gutiérrez 1(323) 574-3199

PASTORAL FAMILIAR / FAMILY MINISTRY
MOVIMIENTO FAMILIAR CRISTIANO / MFCC
Tomas y Maria Chavez 323.527.3503

PLANIFICACION NATURAL / NATURAL PLANNING
René y Mayra Magana 1(323) 533-9970

1(323) 560-2381

1(323) 560-2381 Ext. 111

1(323) 560-0187 Ext. 119
1(323) 560-0187 Ext. 115

ENCUENTRO MATRIMONIAL / MARRIAGE ENCOUNTER

DICIEMBRE 25

[

=] sroflima@srofiima.org

BODAS COMUNITARIAS Y CLASES PRE-BAUTISMALES
COMMUNITY WEDDINGS & PRE-BAPTISM CLASSES
Sergio y Emilia Aguilera 1(323) 513-6735
GRUPO ORACION JOVENES / YOUTH PRAYER GROUP
1(323) 535-7361

PASTORAL SOCIAL / SOCIAL MINISTRY

Cecilia Morales

AA

Manuel| (323) 489-0387
AL-ANON

Ana Vivian (562) 583-6331

BALLET FOLKLORICO / FOLK DANCE GROUP
Jennifer Lima 1(323) 977-4017

PRO-VIDA / PRO-LIFE

Beatriz Gomez

NUEVA ALIANZA / NEW ALLIANCE
Tomas Ceja 1(323) 677-8399
UN PASO MAS / A STEP AHEAD
Maria Elena Rubio

FLORECITAS / FLOWERS

Lupita Delgado

CONSEJERIA BASADA EN LA FE
FAITH BASED COUNSELING
Ofelia Neri, LMFT

MINISTERIO GRACIAS A DIOS TV
Guillermo Mendoza

1(323) 535-7077

1(323) 312-0762
1(818) 356-6977

1(323) 434-5710
1(323) 382-3593
MOVIMIENTOS Y GRUPQOS / OTHER MINISTRIES

CABALLEROS DE COLON / KNIGHTS OF COLUMBUS
Julién Zavalza 1(323) 768-1613

ESCUELA DE LA CRUZ / SCHOOL OF THE CROSS
Salvador Osorio 1(818) 201-6396

DIVINA MISERICORDIA / DIVINE MERCY

aqui para servirles por teléfono. Lldmenos al (323)560-2381

2pm-6pm. También estamos abiertos los Domingos de 8am-11am y
1 1:3Oa.m—21pm.
Para emergencias puede llamarnos a cualquier
hora.

Our parish office is open to the public, we are also here to
serve you over the phone. Call us at (323)560-2381
There is someone answering your calls Monday through Friday
from 9am-1pm and 2pm-6pm. We are also open on Sundays
from 8am-11am and 11:30am-2pm. For emergencies you can
call us at any time.

La oficina parroquial estd abierta al publico. También estamos

Hay alguien respondiendo sus llamadas de lunes a viernes de 9am-1pmy

Ernestina Meraz 1(323) 496-5396

VAN CLAR (ENGLISH GROUP)

Axel Villatoro 1(323) 620-2532
SAINT ROSE OF LIMA SCHOOL
ESCUELA SANTA ROSA DE LIMA
DIRECTORA / PRINCIPAL
Ms. Jacqueline Rueda 1(323) 560-3376 N L
SECRETARIA / SECRETARY
Alicia Salgado 1(323) 560-3376

INSCRIPCIONES ABIERTAS

www.sroflima.org @
[




INTENCIONES PARA LAS MISAS / MASS INTENTIONS

DEC 25-22

SUNDAY

For Our Parish Community
Antonia Gomez (necesidades)
Margarita Gomez (s)

Regina Bermudez ()

DOMINGO

Melissa Castellanos (Bend/Especial
Eisia Cardiel (Bend/Especial)
Luz Elba y Jose Tabares +

10:30 AM

Jorge y Kevin Mejia +
Santos y Juliédn Herndndez +
Ramon y Trinidad Figueroa +
Delfina Morales +

Albertano Acosta +

Jesus Padilla +

Domingo y Francisca Mejia
Sr. Irene Herndndez +

12:30 PM

Clectilde y Enrigue Blas (Aniv.Boda)
José Efrain Méndez (bday)
Griselda Martinez (s)

Laura Santiago (s)

Teresa Solorio (s)

Juan Flores +

José Luis Herndndez +
Jesus Medina Casteldn +

5:00 PM

7:00 PM
12/26/22

MONDAY

Francisco Martinez (bday)
Bernadette Windsor (bday)
Fr. JesUs Arredondo +

Natividad de Ocampo +
Horacio Enciso +

12/27/22

8:00 AM

12/28/22

Fausto NUnez +
TUESDAY

Lexy Alvarez (bday)
Maria Elena Cortdzar +
WEDNESDAY

St. Judas Tadeo (AdeG)
Adri Barba +

MARTES
Jesus Mejia (Aniv.+)

MIERCOLES
Ruben Medina Castelan +

12/29/22

Margarita Ponce Santana +
Jesus y Gustavo Mejia +
THURSDAY

Luis Daniel Méndez (Aniv.+)
Almas del Purgatorio
JUEVES

8:00 AM
5:00 PM Jesus David Barceld + Almas del Purgatorio

12/30/22
8:00 AM

FRIDAY
Benjamin Garcia Jr. (bday)
Antonio Anaya (bday)

VIERNES
Constante Alagao +
Leo Alve +

5:00 PM
12/31/22

Pablo Rendon +
SATURDAY

SABADO

8:00 AM
5:00 PM

Julio Madrid +
Jesus Mejia +

Gustavo Mejia (Aniv.+)
Eustolia Galvan (Aniv.+)



LITURGIA DEL DIiA

TODAYS LITURGY

Primera Lectura Is 52,7-10

iQué hermoso es ver correr sobre los montes al mensajero que
anuncia la paz, al mensajero que trae la buena nueva, que pregona
la salvacién, que dice a Sién: “Tu Dios es rey”!

Escucha: Tus centinelas alzan la voz y todos a una gritan
alborozados, porque ven con sus propios ojos al Sefior,
que retorna a Sién.

Prorrumpan en gritos de alegrfa, ruinas de J'
Jerusalén, porque el Sefior rescata a su pueblo,
consuela a Jerusalén.

Descubre el Sefor su santo brazo a la vista de todas
las naciones.

Ver4 la tierra entera la salvacién que viene de nuestro
Dios.

Segunda Lectura Hb 1, 1-6

En distintas ocasiones y de muchas maneras hablé Dios en el
pasado a nuestros padres, por boca de los profetas. Ahora, en estos
tiempos, nos ha hablado por medio de su Hijo, a quien constituyd
heredero de todas las cosas y por medio del cual hizo el universo.

El Hijo es el resplandor de la gloria de Dios, la imagen fiel de su ser
y el sostén de todas las cosas con su palabra poderosa. El mismo,
después de efectuar la purificacién de los pecados, se senté a la
diestra de la majestad de Dios, en las alturas, tanto mds encumbra-
do sobre los dngeles, cuanto mds excelso es el nombre que, como
herencia, le corresponde.

Porque ja cudl de los dngeles le dijo Dios: Tt eres mi Hijo; yo te he
engendrado hoy? ;O de qué dngel dijo Dios: Yo seré para él un
padre y €l serd para mi un hijo? Ademds, en otro pasaje, cuando
introduce en el mundo a su primogénito, dice: Adérenlo todos los
dngeles de Dios.

Evangelio Jn1,1-18 01, 1-5.9-14

En el principio ya existia aquel que es la Palabra, y aquel que es la
Palabra estaba con Dios y era Dios.

Ya en el principio él estaba con Dios.

Todas las cosas vinieron a la existencia por él y sin él nada empezé
de cuanto existe.

El era la vida, y la vida era la luz de los hombres.

La luz brilla en las tinieblas y las tinieblas no la recibieron.

Aquel que es la Palabra era la luz verdadera, que ilumina a todo
hombre que viene a este mundo.

En el mundo estaba; el mundo habfa sido hecho por él vy, sin
embargo, el mundo no lo conocid.

Vino a los suyos y los suyos no lo recibieron; pero a todos los que lo
recibieron les concedié poder llegar a ser hijos de Dios, a los que
creen en su nombre, los cuales no nacieron de la sangre, ni del
deseo de la carne, ni por voluntad del hombre, sino que nacieron de

Dios.

Y aquel que es la Palabra se hizo hombre y habité entre nosotros.
Hemos visto su gloria, gloria que le corresponde como a unigénito
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del Padre, lleno de gracia y de verdad.
Reading I Is 52:7-10

How beautiful upon the mountains are the feet of him who brings
glad tidings, announcing peace, bearing good news, announcing
salvation, and saying to Zion, “Your God is King!”

Hark! Your sentinels raise a cry, together they shout for
joy, for they see directly, before their eyes, the LORD
restoring Zion.

Break out together in song, O ruins of Jerusalem!
For the LORD comforts his people, he redeems
Jerusalem.

The LORD has bared his holy arm in the sight of all
the nations; all the ends of the earth will behold the
salvation of our God.

Reading I1 Heb 1:1-6

Brothers and sisters: In times past, God spoke in partial and various
ways to our ancestors through the prophets;

in these last days, he has spoken to us through the Son, whom he
made heir of all things and through whom he created the universe,
who is the refulgence of his glory, the very imprint of his being, and
who sustains all things by his mighty word.

When he had accomplished purification from sins, he took his seat
at the right hand of the Majesty on high, as far superior to the

angels as the name he has inherited is more excellent than theirs.

For to which of the angels did God ever say: You are my son; this
day I have begotten you?

Or again: I will be a father to him, and he shall be a son to me?
And again, when he leads the firstborn into the world, he says: Let
all the angels of God worship him.

Gospel Jn 1:1-5, 9-14

In the beginning was the Word, and the Word was with God, and
the Word was God.

He was in the beginning with God.

All things came to be through him, and without him nothing came
to be.

What came to be through him was life, and this life was the light of
the human race; the light shines in the darkness, and the darkness
has not overcome it.

The true light, which enlightens everyone, was coming into the
world.

He was in the world, and the world came to be through him, but
the world did not know him.

He came to what was his own, but his own people did not accept
him.

But to those who did accept him he gave power to become children
of God, to those who believe in his name, who were born not by
natural generation nor by human choice nor by a man’s decision
but of God.

And the Word became flesh and made his dwelling among us, and
we saw his glory, the glory as of the Father’s only Son, full of grace
and truth.

e _— ___ www.sroflima.org m
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ECCION DESDE LA CATEDRA DEL

UN PESEBRE POR CUNA

"Salido el santo nino a esta luz, la Virgen lo acost6 en un
pesebre, porque no habia otro lugar en aquel mesén (Lc 2,7).
¢Quién no se espantard de ver al Sefior de todo lo criado
acostado en un pesebre de bestias? ;Cémo se trocé el templo
por el establo? ;Cémo se mudé el cielo por el pesebre?

Creo cierto que cuando los santos, algunas veces en la
contemplacién, salian de si y quedaban enajenados y trans-
portados en Dios, era considerando esta tan grande maravilla
y esta tan grande muestra de la divina bondad y caridad...

Pues hasta aqui lleg6 la bondad y la misericordia y el amor de
Dios para con los hombres, a hacer tales cosas por ellos, que
aquellos mismos por quien las hacia las tuviesen por locura.
Elegantemente dijo un sabio que amar y tener seso apenas se
concede a Dios. Porque asi vemos aqui a Dios, ya salido de si
y transformado en el hombre, tomando lo que no era, sin
dejar de ser lo que era, por la grandeza del amor”.

LECCION DE HUMILDAD

n ’ . .y

Perseverando mds en la consideracién de este sagrado
pesebre, hallards en él motivos no sélo para el conocimiento
de aquella soberana bondad y amor de Dios, sino también
para toda virtud.

Aqui aprenderds humildad de corazén, aqui menosprecio del
mundo, aqui aspereza de cuerpo y aqui aquella desnudez y
pobreza de espiritu tan celebrada en el Evangelio. Sabia muy
bien este médico y maestro del cielo cudnta paz e inocencia
mora en la casa del pobre de espiritu, y cudntas guerras y
desasosiegos y cuidados trae consigo el desordenado amor de
las riquezas, y por esto luego, desde la cuna del pesebre, como
de una cdtedra celestial, la primera leccién que ley6 y la prim-
era voz que dio fue condenando la codicia, raiz de todos los
males, y engrandeciendo la pobreza de espiritu y la humil-
dad, fuente de todos los bienes".
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— MIENITCI e HORARIOS DE MISAS

Le hacemos una cordial invitacion D E N AVI D AD

para que se registre a nuestra red Flock note

REGISTRATE A FIOCknoie Sunday, December 25

para recibir notificaciones por mensaje de texto,  (No Mass at 6:30am)

simplemente
‘ 8:30am Christmas Day Mass
10:30am Misa de Navidad

Envia un texto que diga
12:30am Misa de Navidad

“Saint-Rose”
al numero (202)765-3441

Misa de Navidad
7:00pm Misa de Navidad

Pedimos sus Oraciones por
los enfermos de nuestra Comunidad.
We ask for your prayers for the sick in our
Community:
Todos los enfermos de COVID.
Por los enfermos Terminales.
Por los que estdn en tratamientos.

Juan Carlos Meléndez, y

Teresa Solorio

LECTURAS PROXIMO DOMINGO ENE.
Solemnidad de Maria Santisima

Primera Lectura Nm 6, 22-27
Segunda Lectura  Gal4, 4-7
Evangelio Lc 2, 16-21

DID YOU KNOW?

‘Watch out for fire dangers

Christmas is a popular time to decorate with candles and electric lights, both inside and out of the house. These decorations can be beautiful
and festive, but also come with the risk of fires. Parents should make sure to keep candles out of reach of children, and off surfaces where they
could be easily knocked over. All lights should be checked for faulty wires or other defective parts that could cause a fire.

Cuidado con los peligros de incendio
La Navidad es una época popular para decorar con velas y luces eléctricas, tanto adentro como afuera de la casa. Estas decoraciones pueden ser
muy bonitas y festivas, pero también conllevan el riesgo de incendios. Los padres de familia deben asegurarse de mantener las velas fuera del

g

alcance de los nifios y fuera de las superficies donde puedan darse vuelta ficilmente. Todas las luces deben revisarse en busca de cables defectuo- E‘“
sos u otras piezas defectuosas que puedan provocar un incendio.



W YEAR’S CELEBRATIONS OF THE SOLEMNITY OF-MARY,
THE HOLY MOTHER OF GOD

BRACION DE ANO NUEVO Y LA SOLEMNIDAD DE MARIA
'~ MADRE DE DIOS

Will be as Follows / sera en los siguientes Horarios:

/ ‘Saturday, December 31st at 8AM, 5PM
Sunday, January 1st There will be No mass at 6:30AM,
the rest will be regular hours

NO habrd Misa de 6: 30AI\/I las demds serdn horario norma




SE TERMINA EL ANO...

Han pasado ya as penas Y las alegrias. De ellas s6lo quedan el mérito de
haber sufrido con espiritu sobrenatural, y de haber agradecido a Dios.

El tiempo pasa volando. Han pasado ya las penas y
las alegrias. De ellas s6lo quedan el mérito de haber
sufrido con espiritu sobrenatural, y de haber agra-
decido a Dios las satisfacciones. El pasado deja
huella en la biografia que Dios tiene de mi.

El dia de hoy podriamos considerar tres cosas:
a) El tiempo pasa.

b) La muerte se acerca.

c) La eternidad nos espera.

La muerte se acerca. Cada dia que pasa estoy mas
cerca de ella. Es necio no querer pensar esto.
Muchos de los que murieron el afo pasado se
crefan que iban a seguir vivos en éste, pero se
equivocaron. Puede que este afio sea el dltimo de
nuestra vida. No es probable, pero si posible. Debo
tenerlo en cuenta. En ese momento trascendental,
;qué c:luerré haber hecho? ;Qué NO querré haber
hecho? Conviene hacer ahora lo que entonces me
alegraré de haber hecho, y no lo que me pesara
haber hecho.

La eternidad nos espera. Nos preocupamos mucho
de lo terrenal c1ue va durar muy poco. Nos preocu-
pamos de la salud, del dinero, del éxito, de nuestra
imagen, etc. Todo esto es transitorio. Lo Unico que
va a perdurar es lo espiritual. El cuerpo se lo van a
comer los gusanos. Lo Unico que va a quedar de
nosotros es el alma espiritual e inmortal.

Con la muerte no termina la vida del hombre: se
transforma, como dice el Prefacio de Difuntos.
Palabras de Santo Tomas Moro sobre la morada en
el cambio de destino.

Los que niegan la vida eterna es porque no les
conviene. Pero negarla no es destruirla. La verdad
es lo que Dios nos ha revelado.

Hoy es el momento de hacer balance. No sélo
econémico, sino también espiritual y moral.
Hagamos examen del afio que termina.

Sin duda que habrd paginas maravillosas, que
besaremos con alegria.

LA NATIVIDAD DEL SENOR
THE NATIVITY OF THE LORD

DICIEMBRE 25

Pero también puede haber paginas negras que
deseariamos arrancar. Pero eso ya no es posible. Lo
escrito, escrito esta.

Hoy abrimos un libro nuevo que tiene todas las
paginas en blanco. ;Qué vamos a escribir en él?

Que al finalizar el afo 2016, podamos besar con
alegria cada una de sus péginas.

Que no haya paginas negras que deseemos arran-
car.

Puede que en ese libro haya cosas desagradables
que no dependen de nosotros.

Lo importante es que todo lo que dependa de
nosotros sea bueno.

Pidamos a Dios que dirija nuestra mano para que a
fin de afio podamos besar con alegria todo lo que
hemos escrito.

También es el momento de examinar todas las
ocasiones perdidas de hacer el bien.

Ocasiones irrecuperables. Pueden venir otras; pero
las perdidas, no se recuperaran.

Finalmente, demos gracias a Dios de todo lo bueno
recibido en el afio que termina.

De la paciencia que Dios a tenido con nosotros.

Y de su gran misericordia.
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A SHORT MEDITATION ON CHRISTMAS m———

Any agnostic or atheist whose childhood has known a real
Christmas has ever afterwards, whether he likes it or not,
an association in his mind between two ideas that most of
mankind must regard as remote from each other; the idea
of a baby and the idea of unknown strength that sustains
the stars. His instincts and imagination can still connect
them, when his reason can no longer see the need of the
connection; for him there will always be some savor of
religion about the mere picture of a mother and a baby;
some hint of mercy and softening about the mere mention
of the dreadful name of God. But the two ideas are not
naturally or necessarily combined.

It has been created in our minds by Christmas because we
are Christians; because we are psychological Christians
even when we are not theological ones. In other words,
this combination of ideas has emphatically, in the much
disputed phrase, altered human nature. There is really a
difference between the man who knows it and the man
who does not. It may not be a difference of moral worth;
but it is a plain fact about the crossing of two particular
lights, the conjunction of two stars in our particular horo-
scope. Omnipotence and impotence, or divinity and
infancy, do definitely make a sort of epigram which a
million repetitions cannot turn into a platitude. It is not
unreasonable to call it unique. Bethlehem is emphatically
a place where extremes meet.

No other story, no pagan legend or philosophical anecdote
or historical event, does in fact affect any of us with that
peculiar and even poignant impression produced on us by
the word Bethlehem. No other birth of a god or childhood
of a sage seems to us to be Christmas or anything like
Christmas. The truth is that there is a quite peculiar and
individual character about the hold of this story on human
n: ure; it is not in its psychological substance at all like a
mere legend or the life of a great man. It does not exactly
in the ordinary sense turn our minds to greatness; to those
extensions and exaggerations of humanity which are
turned into gods and heroes, even by the healthiest sort of
hero worship. It does not exactly work outwards, adven-
tourously, to the wonders to be found at the ends of the
earth. It is rather something that surprises us from behind,
from the hidden and personal part of our being; like that
which can sometimes take us off our guard in the pathos of

small objects or the blind pieties of the poor. It is rather as if
a man had found an inner room in the very heart of his own
house, which he had never suspected; and seen a light from
within.

It is if he found something at the back of his own heart that
betrayed him into good. It is not made of what the world
would call strong materials; or rather it is made of materials
whose strength is in that winged levity with which they
brush and pass. It is all that is in us but a brief tenderness
that is there made eternal; all that means no more than a
momentary softening that is in some strange fashion
become strengthening and a repose; it is the broken speech
and the lost word that are made positive and suspended
unbroken; as the strange kings fade into a far country and
the mountains resound no more with the feet of the shep-
herds; and only the night and the cavern lie in fold upon
fold over something more human than humanity.




